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A\ MEDDELELSE

Denne installationsvejledning indeholder grundlaggende retningslinjer for tradlese Rosemount 2051
transmittere. Den indeholder ikke anvisninger angaende konfiguration, diagnosticering, vedligeholdelse,
service, fejlfinding eller egensikre installationer. Flere anvisninger kan findes i referencemanualen til den
tradlese Rosemount 2051 (dokumentnummer 00809-0100-4102). Der er ogsa adgang til en elektronisk
udgave af manualen via www.Emerson.com/Rosemount.

Eksplosioner kan medfere ded eller alvorlige kvastelser:

Installation af denne transmitter i eksplosive omgivelser skal overholde lokale, nationale og internationale

standarder, forskrifter og praksis. Gennemga godkendelsesafsnittet i referencemanualen til model 2051 for

eventuelle restriktioner i forbindelse med sikker installation.

= Inden den HART-baserede kommunikator tilsluttes i eksplosive omgivelser, skal det sikres, at instrumenterne
iloopen erinstalleret i overensstemmelse med praksis for kabelfgringer, der er egensikre eller ikke er
antendingsfarlige.

Proceslekager kan forarsage personskade eller dedsulykker.

= For at undga proceslakager ma der kun anvendes den O-ring, som er konstrueret til at taetne, med den
tilsvarende flangeadapter.

Elektrisk sted kan medfore ded eller alvorlige kvastelser.

= Undga kontakt med ledninger og klemmer. Hgjspanding, som kan vare til stede i ledningerne, kan
forarsage elektrisk sted.

A\ MEDDELELSE

Vigtigt vedr. forsendelse af tradlese produkter:

Strommodulet var ikke installeret under forsendelse af enheden. Strammodulet bedes afinstalleret inden
forsendelse af enheden.

Hvert stremmodul indeholder ét hovedbatteri af litium-thionylklorid i sterrelse “D”. Hovedbatterier

af litium er daekket af lovgivning om transport som fastlagt af U.S. Department of Transportation

(USA’s Transportministerium) og er ogsa dakket af IATA (International Air Transport Association), ICAO
(International Civil Aviation Organization) og ARD (European Ground Transportation of Dangerous Goods).
Det er afsenderens ansvar at sikre, at disse eller eventuelle andre lokale krav overholdes. De bedes undersage
gaeldende regler og krav for forsendelse.
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Vigtigt vedr. tradlast udstyr

Opstartssekvens

Stremmodulet ma ikke installeres i en tradlgs enhed, for den tradlgse Smart
Wireless Gateway er installeret og fungerer korrekt. Denne transmitter bruger
det grgnne streammodul (bestil modelnummer 701PGNKF). Tradlgse enheder skal
ligeledes startes op i den rekkefalge, de er n@rmest den tradlgse Smart-gateway.
Der startes med den enhed, der er taettest pa. Det vil gore netvaerksinstallationen
nemmere og hurtigere. Ved at aktivere Active Advertising pa gatewayen tilsluttes
nye enheder netvarket hurtigere. Se manualen til den tradlgse Smart-gateway
(dokumentnummer 00809-0200-4420) for at fa yderligere oplysninger.

Tilslutning af transmitteren med en Field Communicator

For at Field Communicator kan arbejde sammen med den tradlgse transmitter
model 2051, skal stremmodulet vaere tilsluttet. Denne transmitter bruger det
grenne stremmodul (bestil modelnummer 701PGNKF). Figur 1 viser, hvordan
Field Communicator sluttes til transmitteren. Abn til strommodulet for at koble
ledningerne til.

Figur 1. Field Communicator-forbindelser
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Trin 1: Montering af transmitteren

Montering i vaeskeapplikationer
1. Anbring tilslutningerne pa siden af rgrledningen.
2. Monter ved siden af eller under tilslutningerne.
3. Monter transmitteren, sa dran-/udluftningsventilerne vender opad.

A. Coplanar
B. Indbygget

Montering i gasapplikationer
1. Anbring tilslutningerne oven pa eller pa siden af roret.
2. Monter ved siden af eller over tilslutningerne.

Figur 3. Gasapplikationer
N

D)

A. Coplanar
B. Indbygget

Montering i dampapplikationer
1. Anbring tilslutningerne pa siden af rerledningen.
2. Monter ved siden af eller under tilslutningerne.
3. Fyldimpulsrerene op med vand.

Figur 4. Dampapplikationer

A. Coplanar
B. Indbygget
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Fastgerelse af monteringsbeslag

Panelmontering Rermontage
Coplanar™ flange

(TS = 1=

Indbygget
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Figur 5. Almindelige transmittersamlinger

4 x57 mm
(2.25-in.)

(1.75-in.) 11)( ;‘gmn)]

4x44 mm (1.75-in.)

4x73 mm (2.88-in.)

A. Transmitter med Coplanar-flange

B. Transmitter med Coplanar-flange og flangeadaptere som ekstraudstyr

C. Transmitter med traditionel flange og flangeadaptere som ekstraudstyr

D. Transmitter med Coplanar-flange og manifold og flangeadaptere som ekstraudstyr

Bolte er typisk af kulstofstal eller rustfrit stal. Kontrollér materialet ved at se pa
markningerne pa bolthovedet og sammenligne med Tabel 1 pa side 7. Hvis
boltmaterialet ikke er vist i Tabel 1, kontaktes den lokale reprasentant for
Emerson for at fa flere oplysninger.

Montering af boltene

1. Bolte af kulstal skal ikke smares, og bolte i rustfrit stal er pafert med smere-
middel for at ggre montagen nemmere. Der skal saledes ikke pafares
yderligere smgremiddel ved montage af nogen af disse typer bolte.

2. Spaend boltene med fingrene.

3. Spand boltene til det oprindelige spendingsmoment i et krydsmenster.
Se Tabel 1 for at finde det oprindelige spaendingsmoment.

4. Spand boltene til det endelige speendingsmoment i det samme krydsmen-
ster. Se Tabel 1 for at fa det endelige sp&ndingsmoment.

5. Kontrollér, om flangeboltene stikker ud gennem isoleringspladen, for der
pafares tryk.

Overvejelser i forbindelse med fastboltningen

Hvis der til montering af transmitteren skal bruges procesflanger, manifolder
eller flangeadaptere, skal nedenstaende retningslinjer for montagen falges for at
sikre, at der sluttes helt til af hensyn til optimal ydelse. Brug kun de bolte, der
folger med transmitteren, eller som Emerson s&lger som reservedele. Figur 5
illustrerer almindelige transmittersamlinger med den forngdne boltlaengde til at
samle transmitteren korrekt.
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Tabel 1. Momentvardierne for coplanar-flangens og flangeadapterens bolte

Oprindeligt Endeligt
Boltmateriale Hovedafmaerkninger spe&ndingsmoment | spe&ndingsmoment

Kulstofstal (CS) @ 300in.-Ibs. 650in.-Ibs.

<316><M><W>

Rustfrit stal (SST) 150in.-Ibs. 300in.-Ibs.

316 ST™M SwW
® 316 316

Placering af indbygget maletransmitter

Atmosfaerisk reference pa den indbyggede maletransmitter er placeret hele
vejen rundt i kanten Der er frigang mellem huset og feleren pa transmitteren.
(Se Figur 6).

A FORSIGTIG

Hold kanten fri for eventuelle urenheder, herunder bl.a. maling, stev og smeremidler ved at
montere transmitteren, sa urenhederne kan Igbe af.

Figur 6. Atmosfarisk reference pa den indbyggede maletransmitter

A. Atmosferisk reference pa den indbyggede maletransmitter

Tag hojde for husets rotation

For at gore LCD-displayet, der fas som ekstraudstyr, mere synligt:

1. Lesn husets skrue til drejning af huset.

2. Drejforst huset med uret til den enskede placering Hvis den enskede placering
ikke kan opnas pga. for kort gevind, drejes huset mod uret til den gnskede
placering (til og med 360° fra enden af gevindet).

3. Spandigen skruen til rotation af huset (se Figur 7).
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Figur 7. Drejning af hus

A. Sztskrue til rotation af huset (*|64-in unbrakonegle er nadvendig)

Trin 2: Tilslut strommodulet

1. Tagstremmodulets deksel af.
2. Tilslut det grenne strammodul (se Figur 8).

Figur 8. Strommodul

A

]
—[__I-—[E

A. Streammodul

Trin 3: Trimning af transmitteren

Enhederne kalibreres af fabrikken. Efter installation anbefales det at kare en
nulpunktstindstilling pa maleren og differenstryktransmitterne for at fjerne
eventuelle fejl pga. monteringsposition eller statiske trykpavirkninger. En
nulpunktsindstilling kan enten udferes ved hjelp af en Field Communicator
eller konfigurationsknapperne.

Vejledning i brug af AMS kan findes i produktmanualen til den tradlese
Rosemount model 2051 (00809-0100-4102).

Bemaerk
Nar der udferes en nulpunktsindstilling, skal det sikres, at udligningsventilen er aben, og at alle
vade ben er fyldt op til det rette niveau.
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A FORSIGTIG

Det anbefales ikke at nulstille en absolut tryktransmitter (model 2051CA eller 2051TA).

Indstilling med en Field Communicator

1. Udlign eller udluft transmitteren, og tilslut Field Communicator.
2. Indtast HART-genvejstastesekvensen i menuen.

3. Foelg kommandoerne for at udfere en nulpunktsindstilling.

Indtast genvejstastesekvensen pa skarmen HOME.

Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet 2,1,2

Se Figur 1 pa side 3 vedrgrende tilslutning af en Field Communicator.

Indstilling med digital nulpunktsknap
1. Indstil transmittertrykket.
2. Tag elektronikhusets deksel af.

3. Hold nulknappen nede i to sekunder for at udfare en digital
nulpunktsindstilling.

4. Settransmitterens deksel pa igen. Serg for korrekt forsegling ved at
installere dekslet til elektronikhuset, sa polymer har kontakt med polymer
(dvs. O-ringen kan ikke ses).

Figur 9. Digital nulstillingsknap

A. Digital nulstillingsknap

Bemaerk
Nulstilling kan ogsa opnas vha. AMS Wireless Configurator, nar enheden er koblet til netvaerket.
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Trin 4: Bekraeft transmitterens konfiguration

Funktionen kan kontrolleres fire steder:
1. Ved enheden via det lokale display (LCD).

2. Ved brug af Field Communicator.
3. Viadenintegrerede webgranseflade til den tradlgse Smart-gateway.
4. Via AMS Wireless Configurator.

Bekraftelse af transmitterens konfiguration vha. det lokale
display (LCD)

LCD-displayet viser udgangsvardierne lige sa hurtigt som den tradlgse
opdateringshastighed. Der henvises til manualen for tradles Rosemount 2051
vedrgrende fejlkoder og andre meddelelser pa displayet. Tryk pa knappen
Diagnostic (Diagnostik), og hold den nede i mindst fem sekunder for at fa vist
skarmbillederne TAG (TAG), Device ID (Enhedens id), Network ID (Netvaerks-id),
Network Join Status (Status for netvaerkstilslutning) og Device Status (Enhedens

status).
Sager efter Tilslutter sig Tilsluttet med Tilsluttet
netvaerk netvaerk begranset

bandbredde

S5RCHNG

NETHWK
Kontrollér transmitterens konfiguration med

UK/
Field Communicator

Der kraves en tradlgs Device Descriptor (DD) til transmitter model 2051 til
HART-kommunikation med den tradlese transmitter. Se Figur 1 pa side 3
vedrgrende tilslutning af en Field Communicator.

Indtast genvejstastesekvensen pa skaermen HOME.

Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet 3,5

10
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Tabel 2. Genvejstaster til enhedsversion 1, DD version 1

Funktion WirelessHART
Tag (Tag) 2,1,1,1,1
Date (dato) 2,1,1,1,5
Descriptor 2,1,1,1,3
Message (meddelelse) 2,1,1,1,4
Long Tag (langt tag) 2,1,1,1,2
Network ID (netvaerks-id) 2,2,1,1
Join Device to Network (tilslutningsnegle) 2,2,1,2
Update Rate (opdateringshastighed) 2,1,4
Range Values (omradevardier) 2,1,1,5
Transfer Function (overforselsfunktion) 2,1,1,6
Units (enheder) 2,1,1,2
Lower Sensor Trim (laveste falertrim) 3,5,1,1,2
Upper Sensor Trim (everste folertrim) 3,5,1,1,1
Digital Zero Trim (digital nulpunktsindstilling) 3,5,1,1,3
Rerange by applied pressure (omroker iht. pafert tryk) 2,2,2,2,1
Custom Display Configuration (brugertilpasset displaykonfiguration) 2,1,5
Scaled Variable (skaleret variabel) 3,1,7,1
Find Device (find enhed) 3,5,2
Simulate Digital Signal (simuler digitalt signal) 3,6

Kontrollér transmitterens konfiguration med tradlas

Smart-gateway

Ga til statussiden for Explorer pa gateway’ens integrerede webbrugerflade.
Denne side vil vise, om enheden er sluttet til netveerket, og om den

kommunikerer korrekt.

Bemaerk

Tilslutning til netvaerket kan tage flere minutter. Se installationsvejledningen til den tradlgse
Smart-gateway (dokumentnummer 00825-0200-4420) for at fa yderligere oplysninger.

11
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Figur 10. Netvarksindstillinger for gateway’en

Process Management

. Smart Wireless Gateway

Setting

"’ 10.210.88.251

& LNetwork
Network ID [26629
Security mode © common join key O Access control list
LiInvalid MICs ¥ | | [reeeee | [remmeees
Join key

E@ Advanced

2 Explorer Show join key Oves ©Ono
Generate random join
e )
o Rotate network key? Oves @no
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@ Redundancy Change network key. G O
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A Time
@ System Backup
B@ page Options
[ Restart Apps
{3 Firmware Upgrade
A Firmware options
&2 HART
{3 changes
& M Modbus
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Terms Of Use

Bekraftelse af konfigurationen vha. AMS Wireless Configurator

Nar enheden er koblet til netvaerket, vises det i Wireless Configurator som vist
pa Figur 11.

Figur 11. Opsatning for netvaerk til Wireless Configurator

4 AMS Wireless Configurator - [Device Explorer]
"3 Fle View Tools Window Help

of] of 8|

| Current Device

=l g% AMS Device Manager | Tag | Manufacturer | Device Type | DeviceRev | Protocol
e 313 Physical Networks & 07/23/2008 09:02:09.903  Rosemount 3051 1 HART
=[] usrTC-BRIASAM
"JR HART Modem 1
=gy 192.168.1.10
= @ Unknown Device

S
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Fejlfinding

Hvis enheden ikke er tilsluttet netvaerket efter opstart, skal det kontrolleres, om
Network ID og Join Key er konfigureret korrekt. Kontrollér, om Active Advertising
(aktivannoncering) er aktiveret pa den tradlgse Smart-gateway. Network ID og
Join Key pa enheden skal svare til Network ID og Join Key for gatewayen.

Network ID og Join Key kan fas fra den tradlese Smart-Gateway pa siden >Setup
(Opsatning)>Network (Netvaerk) > Settings (Indstillinger) pa webgransefladen
(se Figur 10 paside 12). Network ID og Join Key kan a&ndres i den tradlgse enhed
vha. felgende genvejstastesekvens. Se vejledningen for naermere oplysninger om
fejlfinding (dokument nummer 00809-0100-4102).

Tabel 3. Genvejstaster for kommunikation

Indtast genvejstastesekvensen pa skaarmen HOME.

Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet 3,5

13
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Produktcertificeringer

Godkendte fremstillingssteder

Rosemount Inc. - Chanhassen, Minnesota, USA

Emerson Automation Solutions GmbH & Co. OHG - Wessling, Tyskland
Emerson Automation Solutions — Singapore Beijing

Rosemount Far East Instrument Co., LTD - Beijing, Kina

Informationer om EU-direktiver

EF-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa side 16. Den nyeste udgave
kan findes pa www.Emerson.com/Rosemount.

Overholdelse af regler i forbindelse med telekommunikation

Alle tradlgse enheder kraever certificering for at sikre, at de overholder regler ved-
rorende brugen af RF-spektret. Naesten alle lande kraever denne type produktcer-
tificering. Emerson samarbejder med statslige myndigheder i hele verden for at
kunne levere produkter, der overholder alle regler, og for at eliminere risikoen for
at overtrede de direktiver og love, der galder for brug af tradlgse enheder.

FCCogIC

Denne enhed overholder kapitel 15 i FCC-reglerne (regler fastlagt af Federal
Communications Commission i USA). Drift skal forega i henhold til felgende
betingelser: Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens. Enheden skal
acceptere den interferens, den matte modtage, herunder interferens, der kan
medfare utilsigtet funktion. Enheden skal installeres, sa antennen er mindst
20 cm fra alle personer.

Certifikat vedrerende almindelig placering ved FM (Factory Mutual)

Transmitteren er som standard blevet undersegt og testet for at kunne afgore,
om designet overholder FM’s krav vedr. el-installationer, mekaniske installationer
og brandsikring. FM er et prgvelaboratorium godkendt pa landsplan i USA af
Federal Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

Nordamerikanske certifikater

Factory Mutual (FM) godkendelser

I5 FM egensikker
Certifikat nr.: 3045342
Galdende standarder: Klasse 3600:2011, klasse 3610:2010, klasse 3810: 2005
Mzrkninger: Egensikker for klasse 1, division 1, gruppe A, B, Cog D
Zonemarkning: Klasse I, zone 0, AExia IIC
T4 (-40°C til 70 °C)
Egensikker nar installeret ifalge Rosemount-tegning 03031-1062
Indkapslingstype 4X/IP66/IP68

14
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Specielle forhold vedrorende sikker betjening:

Den tradlese tryktransmitter model 2051 ma kun bruges sammen med
SmartPower-batterimodul 701PGNKF fra Rosemount.

Huset til den indbyggede tryksensor kan indeholde mere end 10 % aluminium og
anses for at udgere en potentiel antaendingsrisiko ved sted eller friktion. Installation
og brug kreaever derfor stor forsigtighed for at undga sted og friktion.
Overflademodstanden for transmitterens hus er stgrre end en gigaohm. For at
undga ophobning af statisk elektricitet ma den ikke gnides eller renggres med
oplgsningsmidler eller en tor klud.

CSA - Canadian Standards Association
16 CSA egensikker

Certifikat nr.: 2526009

Galdende standarder: CSA C22.2 nr. 0-M91, CSA C22.2 nr. 159-92
Markninger: Egensikker for klasse 1, division 1, gruppe A, B, Cog D
T4 (-40°C til 70 °C)

Egensikker nar installeret ifalge Rosemount-tegning 03031-1063
Indkapslingstype 4X/IP66/IP68

Europiske certificeringer

I

ATEX egensikkerhed

Certifikat nr.: Baseefa12ATEX0228X

Gealdende standarder: EN60079-11:2012, EN60079-0:2012
Maerkninger: Exia IIC T4 Ga (-40°C <To< 70°C)

&116

IP66/68

€€ 1180

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

Plasticindkapslingen kan udgere en potentiel elektrostatisk antandingskilde og ma ikke
gnides eller renggres med en ter klud.

Ma kun bruges sammen med Rosemount model 701PGNKF.

IECEx egensikkerhed

Certifikat nr.: IECEx BAS 12.0124X

Gealdende standarder: IEC60079-11:2011, IEC60079-0:2011
Markninger: Exia [ICT4 Ga (-40°C<To < 70°C)

IP66/68

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

Plasticindkapslingen kan udgere en potentiel elektrostatisk antandingskilde og ma ikke
gnides eller rengores med en tor klud.

Ma kun bruges sammen med Rosemount model 701PGNKF.

15



Installationsvejledning

Februar2019

Figur 12. Rosemount 2051 Overensstemmelseserklzaering
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MERSON. g U Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. I

e,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 MMarket Boulevard
Chanhassen, M 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives. including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Azsumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certificaton, as shown in the attached

schedule.

LA T

Vice President of Global Cualit

(signature) (fusitinn)
Chris LaFoint 1-Feb-1%; Shakopee, MM TSA
(hame) (date of issue)
Page lof 3
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&

MERSON. I Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev.1

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmomzed Standards:
EN61326-1: 2013
EN61326-2-3 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/ED)

Harmonized Standards:
EN300328 V211
EN 30148%-1V2.2.0
EN 301 48%-17 V320
EN61010-1: 2010
EN 62479 2010

PED Directive (2014/68/EU)

Rosemount 205173051 CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 5; 2051/3051CD2, 3, 4, 5;
{alsa with P9 aption)
Q5 Certificate of Assessment — Certificate Mo, 12698-2018-CE-A CCREDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards Used:
ANSTIZA 61010-1:2004
EN 60770-1:159%
Notz —previows FED Carfificate No. 538552-2000- CE-HOU-DNV

All other Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters
Sound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Sound Engineering Practice

Rosemount 2051CFx3051CFx DP Flowmeters
Refer to Declaration of Conformty DEI1000

Page20f3
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4 CE
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. 1

ATEX Directive (2014/34EU)

Baseefal2ATEX0228X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Categery I G
EziaIC T4 Ga
Harm onized Stan dards:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

PED Notified Body

DNV GL Business Assurance Italia §.r.1. [Motified Body Mumber: 0496]
Via Energy Park, 14, N-20371
Vimercate (ME), Italy
Nofe — eqeapment marefactured prior fo 20 October 20018 may be marked with the previous PED
Nofified Body vumber; previows FED Notified Eody information was as follows:
Daf Norshe Veritas (DNY) [ Notified Body MNenber: (575]
Verifasveien ], N1322
Hovik, Norway

ATEX Notified Body

SGS FIMCO OY [Notified Body Mumber: 0558]
P.O. Box 30 (Sarkuniementie 3)

00211 HELSIVEI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Notified Body Mumber: 0558]
P O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSIMET

Finland

Page30f3
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& 3
EMERSON. g_gverensstemmelseserklzering
Nr.: RBMD 1087 Rev. 1

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

erkl®rer hermed at wzre eneansvarlig for, at produktet

Rosemount 2051/3051 tradlase tryktransmittere,

der er fremstillet af

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

og sem denne erklazring vedrerer, overholder bestemmel serne 1 Den Europaiske Unions
direktiver, inklusive de seneste =ndringer, som ses i vedlagte oversigt

Det er en forudsmtning for overensstemmelse, at der foreligger harm oniserede standarder og,
hwor det er relevant eller pikr®vet, certificering af et organ, der er bemyndiget dertil af Den
Europeiske Union, som det ses 1 vedlagte oversigt.

W 'Z“/‘///f Wice President of Global Quality

(underskrifl) (furktion)

Chriz LaPoint 1 feb. 2019; Shakopee, M TUSA
(tav) (udstedel sesdata)
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EMERSON. EU-overensstemmelseserklzering
Nr.: RMD 1087 Rev. I

C€

EMC- direktivet (2014/30/EU)

Harmeniserede standarder:
EN61326-1: 2013
EN£1326-2-3: 2013

Radioudstyrsdir ektivet (RED) (2014/53ET)

Harmeniserede standarder:
EIN300328 V211
EN30148%-1V2.2.0
EIN 30148917 V320
EN£1010-1: 2010
EMN 62479 2010

Trykudstyrsdirektivet (PED) (2014/68/EU)

Rosemount 2051/3051CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 5; 2051/3051CD2, 3,4, 5;
fogsd med mulighed P9)

Vurdeningscertifileat for kvalitetssystemet — certifileat nr. 12698-2018-CE-

ACCREDIA
Modul H everensstetnm elseserkl #ing
@iyrige anvendte standarder:
ANSIISA 61010-1:2004
EN 60770-1:195%
Bemerk —fidigere PED-cerfifikaf vir. 59552 2009- CE-HOU DIV

Alle andr e Rosem ount 2051/3051 trddlgse tryktransmittere
God teknisk praksis

Transmittertilbehpr: Membrant®tning, procesflange eller m anifold
God teknisk praksis

Rosemount 2051 CFx/3051CFx DP-flowm dlere
Se overensstemmelseserkderingen D311000
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EMERSCINN. EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1087 Rev. 1

ATEX-direktivet (2014/34EU)

Baseefal2ATEX0228X — Egensikkerhedscertifikat
Tdstyrsgruppe 11, kategoni I G
Ex1alIlC T4 Ga
Harmeniserede standarder
EMN60079-0:2012 + 411:2013
EN 60079-11:2012

Trylkudstyrsdirektivets bemyndigede organ

DNV GL Business Assurance Italia Sx.L [bemyndiget organ nummer: 0496]

Via Energy Park, 14, N-20871

Vimercate (ME), Itdlien
Bemerk — udsiyr produceref for 20, oifober 2018 kan vere merkef med def fidligere FED-
bempudigede or gavmmmer. Iformation om fidiigere FED bempndigot av gan vay som falger:
Def Worshe Veritas (DNV) [bemyvdi gef or gan seammer: 0575
Perifasvaien I, N 1322
Hovik, Nerge

ATEX bemyndiget organ

SGS FIMC O OV [bemyndiget organ nummer: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

Bemyndiget organ (il ATEX- kvalitetssikring

SGS FIMC O OV [bemyndiget organ nummer: 0553]
P.O Box 30 (Sarlaniementie 3)

00211 HELSTNET

Finland
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317
TIf.: (USA): (800) 999-9307
TIf.: (intl.): +1 (952) 906-8888
Fax: (952) 949-7001

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapore 128461

TIf.: +65 6777 8211

Fax: +65 6777 0947/+65 6777 0743

Beijing Rosemount Far East
Instrument Co., Limited
No. 6 North Street, Hepingli,
Dong Cheng District

Beijing 100013, Kina

TIf.: +86 (10) 6428 2233

Fax: +86 (10) 6422 8586

Emerson Automation Solutions
Generatorvej 8A, 2.sal

2860 Seborg

Danmark

TIf.: 70253051

Fax: 70253052

Emerson Automation Solutions
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Tyskland
TIf.: 49 (8153)9390

Fax: 49 (8153) 939172

Installationsvejledning
00825-0108-4102, Rev DD
Februar2019

Emerson Automation Solutions
Latin America

1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise Florida 33323, USA

TIf.: +1 954 846 5030

© 2019 Rosemount Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Alle marker tilherer ejeren.
Emerson-logoet er et vare- og servicemarke tilharende Emerson Electric Co.
Rosemount og Rosemounts logo er registrerede varemarker tilhgrende

Rosemount Inc.

&
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